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EN WARRANTY TERMS

VONROC products are developed to the highest
guality standards and are guaranteed free of
defects in both materials and workmanship for the
period lawfully stipulated starting from the date of
original purchase. Should the product develop any
failure during this period due to defective material
and/or workmanship then contact VONROC directly.

The following circumstances are excluded from this

guarantee:

= Repairs and or alterations have been made
or attempted to the machine by unauthorized
service centers.

= Normal wear and tear.

= The tool has been abused, misused or im-
properly maintained.

= Non-original spare parts have been used.

This constitutes the sole warranty made by compa-
ny either expressed or implied. There are no other
warranties expressed or implied which extend
beyond the face hereof, herein, including the im-
plied warranties of merchantability and fitness for
a particular purpose. In no event shall VONROC be
liable for any incidental or consequential damages.
The dealers remedies shall be limited to repair or
replacement of nonconforming units or parts.

The product and the user manual are subject to

change. Specifications can be changed without
further notice.

WWW.VONROC.COM

DE GARANTIEBEDINGUNGEN

VONROC-Produkte werden nach den héchsten
Qualitatsstandards entwickelt und sind fir den
gesetzlich festgelegten Zeitraum, ausgehend von
dem urspriinglichen Kaufdatum, garantiert frei

von Fehlern in Material und Ausfiihrung. Sollte das
Produkt in diesem Zeitraum aufgrund von Material-
und/oder Verarbeitungsméangeln Fehler aufweisen,
wenden Sie sich bitte direkt an VONROC.

Folgende Umsténde sind von der Garantie

ausgeschlossen:

+ Reparaturen und oder Anderungen an der
Maschine, die durch nicht-autorisierte Services-
tellen vorgenommen oder versucht wurden.

» Normale Abnutzung und Verschleif.

» Das Werkzeug wurde Giberméfiig beansprucht,
missbrauchlich verwendet oder falsch gewartet.

» Es wurden keine Original-Ersatzteile verwendet.

Dies stellt die einzige Gewahrleistung des Un-
ternehmens dar, sowohl ausdricklich als auch
implizit. Es gibt keine anderen ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien, die tber das hier
Genannte hinausgehen, einschlietlich der stillsch-
weigenden Garantien der Marktgéngigkeit oder
Eignung flr einen bestimmten Zweck. In keinem
Fall ist VONROC haftbar fiir Neben- oder Folgescha-
den. Die Rechtsmittel des Handlers beschranken
sich auf Reparatur oder Ersatz fehlerhafter Einhei-
ten oder Teile.

Am Produkt und am Benutzerhandbuch kdnnen
Anderungen vorgenommen werden. Die technischen
Daten konnen sich ohne Vorankiindigung dndern.



NL GARANTIEVOORWAARDEN

VONROC producten zijn ontworpen volgens de
hoogste kwaliteitsstandaarden en gegarandeerd
vrij van defecten, zowel materieel als fabrieks-
fouten, tijdens de wettelijk vastgestelde garantie-
periode vanaf de eerste aankoopdatum. Mocht het
product tijdens deze periode gebreken vertonen
veroorzaakt door defecte materialen en/of fabrieks-
fouten, neem dan rechtstreeks contact op met
VONROC.

De volgende situaties vallen niet onder de garantie:

= Erzijn reparaties of aanpassingen aan de
machine uitgevoerd, of er is een poging daartoe
ondernomen, door een niet-geautoriseerd
servicecentrum.

= Normale slijtage.

= De machine is misbruikt, verkeerd gebruikt of
slecht onderhouden.

= Er zijn niet-originele reserveonderdelen ge-
bruikt.

Dit vormt de enige garantie opgesteld door het
bedrijf zowel expliciet als impliciet. Er bestaan

geen andere garanties expliciet of impliciet welke
verder gaan dan deze garantie, inclusief impliciete
garanties van verkoopbaarheid en geschiktheid voor
bepaalde doeleinden. In geen enkel geval kan VON-
ROC aansprakelijk worden gesteld voor incidentele
schade of gevolgschade. Reparaties van dealers
zijn gelimiteerd tot de reparatie of vervanging van
defecte producten of onderdelen.

Het product en de gebruikershandleiding zijn
onderhevig aan wijzigingen. Specificaties kunnen
zonder opgaaf van redenen worden gewijzigd.

FR CONDITIONS DE GARANTIE

Les produits VONROC sont développés aux plus
hauts standards de qualité et ils sont garantis
contre les défauts de piéces et de main d’oeuvre
pendant la durée légale stipulée a partir de la
date d’achat d’origine du produit. En cas d’une
guelconque panne du produit pendant cette durée
qui serait due a un défaut matériel et/ou de main
d’oeuvre, contactez directement VONROC.

Les circonstances suivantes ne sont pas prises en

charge par la garantie:

= Des réparations ou altérations ont été effec-
tuées ou tentées sur la machine par un centre
de
réparation non agréé.

» L'usure normale.

= Loutil a été maltraité, mal utilisé ou mal entrete-
nu.

= Des piéces détachées non d’origine ont été
utilisées.

Ceci constitue I'unique garantie accordée par la
société explicitement ou implicitement. Il n’existe
aucune autre garantie, explicite ou implicite, qui
peut s’étendre au dela du contenu ici présent, y
compris les garanties marchandes ou d’adaptation
a des fins particulieres. En aucun cas VONROC ne
sera tenu responsable de dommages accidentels
ou consécutifs. Les solutions proposées par les
revendeurs devront se limiter a la réparation ou
le remplacement des éléments ou piéces non
conformes.

Le produit et le manuel d’utilisation sont sujets a

modifications. Les spécifications peuvent changer
sans préavis.
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ES CONDICIONES DE GARANTIA

Los productos VONROC han sido desarrollados
con los més altos estandares de calidad y VONROC
garantiza que estan exentos de defectos relacio-
nados con los materiales y la fabricacion durante
el periodo legalmente estipulado, a contar desde
la fecha de compra original. En caso de que el
producto presente defectos relacionados con los
materiales y/o la fabricacion durante este periodo,
péngase directamente en contacto VONROC.

La presente garantia se excluye en los siguientes

casos:

= Sicentros de servicios no autorizados han
realizado o han intentado realizar reparaciones
y/o alteraciones a la maquina.

= Sise ha producido un desgaste normal.

= Sila herramienta ha sido mal tratada o usada
en modo impropio, o se ha realizado incorrecta-
mente su mantenimiento.

= Sise han utilizado piezas de repuesto no origi-
nales.

La presente constituye la Unica garantia implicita y
explicita que ofrece la compafiia. No existen otras
garantias explicitas o implicitas que excedan las
citadas aqui, incluidas las garantias implicitas de
comerciabilidad e idoneidad para una finalidad en
especial. VONROC no sera considerada responsa-
ble en ningun caso por dafios incidentales o
consecuentes. Los recursos a disposicion de los
distribuidores se limitan a la reparacién o a la sus-
titucion de las unidades o piezas no conformes.

El producto y el manual de usuario estan sujetos a

variaciones. Las especificaciones pueden variarse
sin previo aviso.
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IT DEFINIZIONI DELLA GARANZIA

| prodotti VONROC sono sviluppati secondo i piu
elevati standard di qualita e viene garantita I'assen-
za di difetti nei materiali e nella manodopera per il
periodo contrattuale a partire dalla data di acquisto
originale. Qualora il prodotto dovesse subire un
guasto qualsiasi durante questo periodo a causa di
difetti nei materiali e/o nella manodopera, si prega
di contattare direttamente il VONROC.

Le seguenti circostanze sono escluse da questa

garanzia:

« Riparazioni e/o modifiche alla macchina sono
state eseguite o tentate da centri di assistenza
non autorizzati.

= Normale usura.

L'utensile é stato abusato, utilizzato o manute-

nuto in modo improprio.

» Sono state utilizzate parti di ricambio non origi-
nali

Cio costituisce I'unica garanzia espressa o implicita
fornita dall’azienda. Non esistono altre garanzie
espresse o implicite che si estendono oltre il
presente documento, ivi comprese le garanzie im-
plicite di commerciabilita e idoneita per uno scopo
particolare. In nessun caso VONROC sara responsa-
bile di eventuali danni incidentali o consequenziali.
| rimedi dei rivenditori saranno limitati alla riparazi-
one o sostituzione di unita o parti non conformi.

Il prodotto e il manuale per I'utente sono soggetti a
maodifiche. | dati tecnici possono essere modificati
senza ulteriore notifica.



SV GARANTIVILLKOR

VONROC produkter &r utvecklade enligt hdgsta kva-
litetsstandard och garanteras vara utan defekter
bade vad géller material och tillverkning under den
period som stipuleras enligt lag med bérjan fran
ursprungligt inképsdatum. Om nagot fel uppstar
pa produkten under denna period pa grund av
material- och/eller tillverkningsfel skall VONROC
kontaktas direkt.

Foljande omstandigheter exkluderas fran denna

garanti:

= Reparationer eller andringar som gjorts eller
forsokt géras pa maskinen av ett icke auktorise-
rat servicecenter.

= Normalt slitage.

= Verktyget har missbrukats, anvénts fel eller
underhallits pa felaktigt satt.

= Icke-originalreservdelar har anvants.

Detta utgor hela garantin fran foretaget, antingen
uttryckt eller underférstatt. Det finns inga andra
garantier, uttalade eller underférstadda som

géller utdver ordalydelsen hérav, héri, inklusive de
outtalade garantierna for saljbarhet och l[amplighet
for ett sarskilt syfte. Under inga omstandigheter
skall VONROC hallas ansvarig for nagra oférutsedda
eller indirekta skador. Aterférsaljarens atgarder
skall begréansas till reparation eller byte av felaktiga
enheter eller delar.

Med forbehall fér andringar i produkten och
bruksanvisningen. Specifikationer kan éndras utan
forvarning.

DA GARANTIVILKAR

VONROC produkter er udviklet efter de hgjeste
kvalitetsstandarder og er garanteret fri for mangler
i sdvel materialer som udfaerelse i den lovpligtige
periode, der starter fra datoen for det oprindelige
kab. Skulle produktet udvikle nogen fejl i labet af
denne periode pa grund af defekte materialer og/
eller fabrikationsfejl, s& kontakt VONROC direkte.

De falgende forhold er udelukket fra denne garanti:

= Reparationer og eller rettelser er blevet fo-
retaget eller forsegt foretaget pa maskinen af
uautoriserede servicecentre.

= Normal slitage.

= Veerktejet har veeret misligholdt, misbrugt eller
vedligeholdt forkert.

= Ikke originale reservedele er blevet anvendt.

Dette udger den eneste garanti fra virksomheden
enten udtrykt eller underforstaet. Der er ingen
andre garantier udtrykt eller underforstaet, som
straekker sig ud over forsiden heraf, heri, herun-
der underforstaede garantier for salgbarhed og
egnethed til et bestemt formal. VONROC vil under
ingen omstaendigheder veere ansvarlig for haendeli-
ge skader eller falgeskader. Forhandlernes afhjeelp-
ningsmidler vil veere begreensede til reparation eller
udskiftning af fejlbehaeftede enheder eller dele.

Produktet og brugermanualen kan &ndres. Specifi-
kationerne kan zndres uden forudgaende varsel.

WWW.VONROC.COM



PL WARUNKI GWARANCJI

Produkty VONROC zostaty wykonane zgodnie
najwyzszymi normami jakosci i sg objete gwarancja
na wady materiatowe i wady wykonania przez okres
okreslony zgodnie z prawem od dnia pierwsze-

go zakupu. Jesli w tym okresie wystapi awaria
produktu z powodu wady materiatowej i/lub wady
wykonania, prosze skontaktowacé sie bezposrednio
VONROC.

Nastepujace okolicznosci nie sa objete niniejsza

gwarancja:

= Naprawy i/lub modyfikacje maszyny lub ich
proby wykonane przez nieautoryzowane centra
serwisowe.

= Normalne zuzycie.

= Btedne uzytkowanie narzedzia lub jego btedna
konserwacja.

= Wykorzystanie czesci zamiennych innych niz
oryginalne

Niniejsze zapisy stanowig wytgczng gwarancje
wyrazong lub dorozumiang oferowana przez firme.
Nie wystepuja zadne inne wyrazne lub dorozumiane
gwarancje o zakresie przekraczajgcym niniejsza
gwarancje, w tym domniemane gwarancje przydat-
nosci do sprzedazy lub przydatnosci do okreslo-
nego celu. W zadnym razie VONROC nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody uboczne lub
wynikowe. Zobowigzania sprzedawcy sg ograniczo-
ne do naprawy lub wymiany niezgodnych urzadzen
lub czesci.

Produkt i instrukcja obstugi podlegaja zmianom.

Dane techniczne podlegajg zmianom bez uprzed-
zenia.
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RO TERMENI DE GARANTIE

Produsele VONROC sunt realizate la cele mai inalte
standarde de calitate si sunt garantate in pri-
vinta materialelor si a manoperei pentru intreaga
perioada de utilizare in garantie, incepand cu data
achizitiei. in cazul in care produsul se defecteaza
in timpul perioadei de utilizare, contactati direct
VONROC.

Urmatoarele circumstante sunt excluse de la

aceasta garantie:

» Reparatiile sau modificarile care realizate sau
care s-au incercat a fi efectuate de centre de
service neautorizate.

» Uzura in conditii normale.

» Unealta care a fost abuzata, utilizata intr-un
mod neglijent sau intretinuta in mod inadecvat.

= Folosirea unor piese de schimbe neoriginale.

Aceasta acopera garantia companiei, explicita sau
implicita. Nu exista alte garantii explicite sau impli-
cite care sa se extinda dincolo de cele indicate aici,
incluzand garantiile, vandabilitatea sau adecvarea
pentru un anumit scop. in nicio situatie, VONROC
nu este responsabil pentru daunele incidentale sau
consecventiale. Reparatiile efectuate de repre-
zentant trebuie sa fie limitate la reparatiile sau la
inlocuirea unitatilor sau a pieselor neconforme.

Produsul si manualul de utilizare pot suferi modi-
ficari. Specificatiile se pot modifica fara notificare
prealabila.



PT CONDICOES DA GARANTIA

Os produtos da VONROC séo desenvolvidos de
acordo com os padrdes de qualidade mais eleva-
dos e ndo tém quaisquer defeitos em termos de
materiais e mao-de-obra em relagédo ao periodo
estipulado por lei, cujo inicio é a partir da data de
compra original. Se o produto apresentar qual-
quer falha durante este periodo devido a qualquer
defeito no material e/ou de méo-de-obra, contacte
a VONROC directamente.

As seguintes circunstancias estéo excluidas desta

garantia:

= Se forem efectuadas ou tentadas quaisquer
reparagOes e/ou alteragées na maquina por
centros de assisténcia ndo autorizados.

= Desgaste normal.

= Se a ferramenta foi utilizada de maneira abusi-
va, indevida ou a manutencgéo foi efectuada de
maneira incorrecta.

= Se forem utilizadas pegas sobresselentes ndo
originais.

Isto constitui a Unica garantia feita pela empresa,
de maneira expressa ou implicita. Ndo existem
guaisquer outras garantias expressas ou impli-
citas que se prolonguem, incluindo as garantias
implicitas de comercializagdo e adequagéo para
fins especificos. A VONROC nao serd, em nenhuma
circunstancia, responsavel por danos incidentais
ou indirectos. Os fornecedores devem estar limita-
dos a reparar ou substituir as unidades ou pecas
que nao estejam em conformidade.

0 equipamento e o manual do utilizador estao su-
jeitos a alteragdoes sem aviso prévio. As especifica-
¢coes podem ser alteradas sem aviso prévio.

HU GARANCIALIS FELTETETEK

A VONROC termékei a legmagasabb mindségi
normak szerint késziilnek, és az eredeti vasarlas
napjatél szamitott, térvényileg el6irt idétartamig
garantaljuk, hogy anyag- és gyartasi hibaktol
mentesen fognak miikddni. Ha a termékben ezen
id6szak alatt barmilyen hiba jelentkezik anyag- és/
vagy gyartasi hiba miatt, kérjlk, forduljon kdzvetle-
niil az On VONROC kapcsolattartéjahoz.

A szavatossag nem érvényes a kdvetkez6 koriilmé-

nyek egyikére sem:

= Nem hivatalos szervizkdzpontok javitast vagy
mddositast végeztek (vagy megkiséreltek javi-
tast vagy modositast végezni) a gépen.

= Normal elhasznalédas és kopas.

= A szerszamot er6szakosan vagy nem rendelte-
tésszerlien hasznaltak, vagy a karbantartasa
nem volt megfeleld.

= Nem eredeti pétalkatrészeket hasznaltak.

A garancia a vallalat altal (akar kifejezetten, akar
hallgatélagosan) biztositott kizarélagos garancia.
Nem biztositunk mas garanciakat (sem kifejezett,
sem beleértett garancidkat, ideértve az értéke-
sithet6ségre és az adott célra val6 alkalmasséagra
vonatkozd hallgatdlagos garanciakat is), amelyek
a jelen garancia hatokdrén tiimutatnak. A VONROC
semmilyen esetben sem felel6s semmilyen jaru-
|ékos vagy kovetkezményes karért. A forgalmazoék
javitasai kizarélag az el6irasoknak nem megfelel
egységek vagy alkatrészek javitasara és cseréjére
vonatkoznak.

A termék és a hasznalati itmutato valtoztatasa-

nak jogat fenntartjuk. A miiszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkiil valtozhatnak.
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CS ZARUCNIi PODMINKY

Vyrobky VONROC jsou vyvijeny v souladu s poza-
davky norem na nejvyssi kvalitu a je zaruceno, ze
po dobu platné zaruky, ktera zacina bézet dnem
ptvodniho nakupu, nebudou na téchto vyrobcich
zadné vady materiélu, ani vady zplsobené Spatnym
dilenskym zpracovanim. Dojde-li béhem tohoto
obdobi k zavadé v dusledku vady materialu nebo
dilenského zpracovani, kontaktujte pfimo firmu
VONROC.

Z této zaruky jsou vylouceny nasledujici pfipady:

= Opravy nebo Upravy tohoto zafizeni byly pro-
vedeny nebo byly provedeny pokusy o jejich
provedeni v neautorizovanych servisech.

= Bézné opotrebovani.

= Toto zafizeni bylo nespravné pouzito, nevhodné
pouzito nebo nebyla provadéna jeho spravna
udrzba.

= Byly pouzity neorigindlni nahradni dily.

VySe uvedené predstavuje jedinou zaruku po-
skytovanou spolecnosti, at uz vyslovnou nebo
predpokladanou. Neexistuji Zadné dalsi zaruky,
vyslovné ani predpokladané, které presahuji ramec
zde uvedeného, véetné predpokladanych zaruk
prodejnosti a vhodnosti pro urcity ic¢el. VONROC

v Zzddném pfipadé neodpovida za jakékoliv ndhodné
ani nasledné skody. Opravné prostiedky prodejcl
se omezuji vyhradné na opravu nebo vyménu nevy-
hovujicich jednotek nebo dild.

Na tomto vyrobku a v tomto navodu mohou byt

provadény zmény. Specifikace mohou byt zménény
bez dalSiho upozornéni.

WWW.VONROC.COM
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